Darovacia zmluva
uzatvorena v zmysle ust. § 628 a nasl. zakona €. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ako ,zmluva®)
medzi

Hospitalska rehofa sv. Jana z Boha - Milosrdni bratia

sidlo: Nam. SNP 8-11, 811 06 Bratislava
ICO: 17318424
zastupenie: Mgr. Richard Marian Jombik, prior

(dalej len ako ,darca‘)
a

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

sjdlo: Primacialne nam. 1, 814 99 Bratislava 1
ICO: 00 603 481
zastlpenie: Mgr. Lenka Antalova Plavuchova, namestnik primatora pre oblast socialnych veci a

najomného byvania v zmysle Podpisového poriadku platného a i¢inného v ¢ase podpisu

tejto zmluvy (Podpisovy poriadok)
(d'alej len ako ,obdarovany")
(darca a obdarovany spolu dalej len ako ,zmluvné strany" alebo samostatne aj ako ,zmluvna strana®)

Clanok |
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je Uprava vybranych pravnych vztahov, prav a povinnosti zmluvnych strén suvisiacich

s prevodom vlastnickeho prava k daru podla ¢lanku Il tejto zmluvy z darcu na obdarovaného.

Clanok Il
Dar

1. Pre ucely tejto zmluvy sa pod pojmom ,,dar‘ rozumie 19 kusov pouZitych nemocni¢nych posteli a 15 ks matracov
pricom celkova hodnota daru stanovena na zaklade interného odhadu darcu je 1 025,- eur (slovom:

tisicdvadsatpat) eur.

2. Darca prevadza vlastnicke pravo k daru na obdarovaného bezodplatne a bez dalSich podmienok a obdarovany

dar s vdakou prijima.

Clanok Ill
Prevod vlastnickeho prava

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze k prevodu vlastnickeho prava k daru z darcu na obdarovaného déjde momentom

odovzdania daru obdarovanému.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze k odovzdaniu daru obdarovanému déjde prostrednictvom preberacieho konania,
ktoré sa uskuto¢ni do 7 (slovom: siedmych) pracovnych dni odo diia U¢innosti tejto zmluvy na zaklade vyzvy

darcu, v ktorej bude uvedené miesto, datum a €as preberacieho konania.

3. Vystupom preberacieho konania bude preberaci protokol podpisany zastupcami zmluvnych stran, v ktorom bude

uvedeny opis daru a datum preberacieho konania.

4. Zaosoby opravnené podpisat preberaci protokol boli uréené:
a) zadarcu - Mgr. Richard Marian Jombik, prior

b) za obdarovaného — Mgr. Lenka Antalova Plavuchova, ndmestnik priméatora pre oblast socialnych veci a

najomného byvania
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Clénok IV
Prehlasenia zmluvnych stran
Darca vyhlasuje, Ze dar nepochadza z trestnej €innosti alebo z U¢asti na trestnej Cinnosti, z legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, jeho pdvod nie je nezékonny. Dar je v stave, ktory zodpovedd beZnému opotrebovaniu v
suvislosti s jeho doterajSim pouzivanim a je bez vad, ktoré by boli prekazkou jeho dalSieho funkéného vyuZitia.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze poskytnutie daru neovplyvni vztah obdarovaného k darcovi a neposkytne darcovi
Ziadnu vyhodu v existujtcich ani buducich pravnych vztahoch.

Clanok V
Dalsie prava a povinnosti zmluvnych stran
Zmluvné strany su povinné pristupovat k plneniu svojich povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy tak, aby
predchadzali vzniku Skody.

Zmluvné strany su povinné pocas celého trvania tejto zmluvy poskytnat si vzajomne v8etku stcinnost, ktor od
nich mozno spravodlivo poZadovat, aby bol naplneny ucel tejto zmluvy.

Zmluvné strany sU povinné pocas celého trvania tejto zmluvy zdrZat sa takého konania, ktorym by mohol byt
ohrozeny Ucel tejto zmluvy ako aj ktorym by bolo ohrozené plnenie povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy.

Pokial nie je v tejto zmluve uvedené inak, komunikacia medzi zmluvnymi stranami prebieha vSetkymi dostupnymi
komunikaénymi prostriedkami, najma, nie v§ak vylucne, listovou zasielkou, elektronickou spravou, telefonicky a
osobne.

Listovu zasielku je mozné doruCovat prostrednictvom poStového podniku alebo kuriéra na adresu zmluvne;

strany uvedenu v zahlavi tejto zmluvy. Za doruéenu sa povaZzuje kazda listova zésielka, ktora:

a) bola adresatom prevzata diiom jej prevzatia,

b) prevzatie bolo adresatom odmietnuté, diiom, kedy bolo prevzatie odmietnuté,

c) bola ulozena na pobocke poStového podniku uplynutim tretieho dfia od ulozenia, aj ked' sa adresét s jej
obsahom neoboznamil.

Za prvé kontaktné osoby boli uréené:
a) zadarcu - Kristina Perbecka
b) za obdarovaného — PhDr. Lucia Daubnerova, PhD.

Elektronicka sprava sa povaZuje za doru¢enu defi nasledujuci po jej odoslani na emailovi adresu adreséata podia
tejto zmluvy a to aj vtedy, ak sa adresét o jej obsahu nedozvedel. Uvedené neplati, ak je odosielatelovi doruéena
automaticka sprava o nemoznosti adresata oboznamit sa so spravou spolu s uvedenim inej kontaktnej osoby.

V pripade vyhlasenia mimoriadne;j situacie alebo mimoriadnej udalosti v zmysle zakona €. 42/1994 Z. z. o civilngj
ochrane obyvatelstva v zneni neskorSich predpisov, alebo v pripade vyhlasenia vojny, vojnového stavu,
vynimoc¢ného alebo nidzového stavu v zmysle Ustavného zakona €. 227/2002 Z. z. o bezpecnosti tatu v Case
vojny, vojnového stavu, vynimoéného stavu a nldzového stavu v zneni neskorSich predpisov, je mozné
dorucovat tie pisomnosti, ktoré mézu mat za nésledok vznik, zmenu alebo zanik prav a povinnosti zmluvnych
stran vyplyvajucich z tejto zmluvy aj prostrednictvom elektronickej schranky v zmysle zakona €. 305/2013 Z. z. o
elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
0 e-Governmente) (dalej len ako ,zakon o e-Governmente®). DoruCovanie pisomnosti zaslanych
prostrednictvom elektronickej schranky v zmysle zakona o e-Governmente sa riadi prisluSnymi ustanoveniami
tohto zakona.

Zmluvné strany su povinné minimélne raz denne kontrolovat kontaktné emailové schranky.

Zmluvné strany su povinné bez zbyto¢ného odkladu, najneskér do 5 (slovom: piatich) kalendarnych dni od
zmeny, oznamit si navzajom akukolvek zmenu kontaktnych udajov. Takéto oznamenie je U¢inné jeho dorucenim.
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Clénok VI
Zaverecné ustanovenia
Tato zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej podpisu opravnenymi zastupcami zmluvnych stran a Ucinnost diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmldv v stlade s ust. § 5a zakona €. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zékon o slobode informécii) v
zneni neskorsich predpisov v spojeni s ust. § 47 a ods. 1 zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskor$ich predpisov.

Tato zmluva ku driu jej podpisania predstavuje Uplnd dohodu zmluvnych stran tykajlicu sa predmetu zmluvy a
nahradza akukolvek predchadzajicu koreSpondenciu a rokovania zmluvnych stran, ¢i uz Ustne alebo pisomné,
ktoré sa konali pred podpisanim tejto zmluvy; zmluvné strany vyhlasuju, ze Ziadne Ustne ani pisomné vediajsie
dojednania ku driu podpisu zmluvy neexistuju.

Tato zmluva je vyhotovena v 4 (slovom: Styroch) rovnopisoch s platnostou originalu; 2 (slovom: dva) rovnopisy
pre darcu a 2 (slovom: dva) pre obdarovaného.

Neplatnost, neucinnost alebo neaplikovatelnost niektorého ustanovenia tejto zmluvy nespdsobuje neplatnost,
neucinnost alebo neaplikovatelnost tejto zmluvy ako celku.

V pripade neplatnosti, netcinnosti alebo neaplikovatelnosti niektorého ustanovenia tejto zmluvy su zmluvné
strany povinné vyvinut v8etku sucinnost, ktord od nich moZno spravodlivo poZadovat, aby neplatné, neucinné
alebo neaplikovatelné ustanovenie tejto zmluvy nahradili novym ustanovenim v sulade s ucelom tejto zmluvy. V
pripade, ak bude pravny predpis citovany v tejto zmluve zruSeny a nahradeny inym pravnym predpisom, odkazy
tejto zmluvy na pévodny pravny predpis sa budu povazovat za odkazy na pravny predpis, ktory ho nahradil.

Pravne vztahy zmluvnych stran v tejto zmluve neupravené sa riadia prislusnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky v platnom zneni, a to najma zakonom ¢&. 40/1964 Zb., Obciansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa zavazuju vynalozZit primerané Usilie pri rieSeni vzajomnych sporov vyplyvajlcich z tejto
zmluvy, ktoré budu rieené v prvom rade zmierlivym spdsobom a dialégom. V pripade, ak zmierlivy spdsob
rieSenia vzajomnych sporov nebude Uspesny, pravomoc riesit spory vyplyvajuce z tejto zmluvy maju prisludné
sudy Slovenskej republiky, za pouzitia slovenského prava.

Neoddelitelnou suéastou tejto zmluvy st nasledujlce prilohy:

a) Priloha ¢. 1 — Vybrana ¢ast Smernice ¢. 6 Postupy nakladania s darmi poskytnutymi hlavnému mestu SR
Bratislave.

b) Priloha €. 2 - Preberaci protokol zo diia 17.3.2022

V pripade rozporu medzi ustanoveniami textu tejto zmluvy a ustanoveniami akejkolvek prilohy tejto zmluvy maju
vzdy prednost ustanovenia textu zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuiju, Ze si tuto zmluvu (vratane jej priloh) precitali, jej obsahu porozumeli, suhlasia s fiou
bez vyhrad a su si vedomé pravnych nasledkov podpisania tejto zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze ich zmluvna sloboda nie je Ziadnym spdsobom obmedzend, tuto zmluvu uzatvéraju
slobodne, vazne, nie v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok a je jasnym, urcitym a vernym vyjadrenim
ich vole, ¢o potvrdzuju viastnoru€nymi podpismi.



Podpisova strana:

V Bratislave, diia V Bratislave, dia
.............................. d arca i
Magr. Richard Marian Jombik, v.r. Mgr. Lenka Antalova Plavuchova, v.r.
prior namestnicka primatora pre oblast

socialnych veci a nadjomného byvania



Priloha €. 1
Vybrana ¢ast’ Smernice €. 6 Postupy nakladania s darmi poskytnutymi hlavnému mestu SR Bratislave
2.3. Clenenie darov podra vysky darov poskytnutych darcom za kalendarny rok
(1) Dary poskytnuté hlavnému mestu sa pre Ucely oznaCenia a komunikacie daru podfa vy3ky lenia nasledovne:
a) Dary vo vySke od 500 eur do 9 999,99 eur alebo vecné dary zodpovedajucej trhovej hodnoty vratane DPH su
povazované za dary poskytnuté hlavnému mestu. Darca, ktory poskytol takyto dar alebo dary v obdobi jedného roka
do datumu poskytnutia posledného daru, ktorych celkova hodnota je v uvedenom rozpéti, je povazovany na obdobie
12 mesiacov od poskytnutia posledného daru za Darcu hlavnému mestu SR Bratislave. Ak sa HM BA a darca
nedohodnu inak, dary su komunikované mestom prostrednictvom socialnych sieti s uvedenim nézvu darcu a
oznacenim jeho profilu.
b) Dary vo vyske od 10 000 eur do 59 999,99 eur alebo vecné dary zodpovedajucej trhovej hodnoty vratane DPH s
povazované za Vyznamné dary poskytnuté hlavnému mestu. Darca, ktory poskytol takyto dar alebo dary v obdobi
jedného roka do datumu poskytnutia posledného daru, ktorych celkova hodnota je v uvedenom rozpéti, je povaZzovany
na obdobie 12 mesiacov od poskytnutia posledného daru za Vyznamného darcu hlavnému mestu SR Bratislava. Ak sa
HM BA a darca nedohodnu inak, vyznamné dary st komunikované mestom prostrednictvom socialnych sieti s
uvedenim nazvu darcu a oznacenim jeho profilu, 0znamené prostrednictvom tlacovej spravy s uvedenim darcu. Ak to
povaha daru umozZriuje, dary st do€asne na obdobie nie menej ako 3 rokov oznacené dogasnou tabufou s textom s
uvedenim darcu.
c) Dary vo vySke od 59 999,99 eur alebo vecné dary zodpovedajucej trhovej hodnoty vratane DPH su povazované za
Kli¢ové dary poskytnuté hlavnému mestu. Darca, ktory poskytol takyto dar alebo dary v obdobi jedného roka do
datumu poskytnutia posledného daru, ktorych celkova hodnota je v uvedenom rozpéti, je povazovany na obdobie 12
mesiacov od poskytnutia posledného daru za Klicového darcu hlavnému mestu SR Bratislave. Ak sa HM BA a darca
nedohodnu inak, klucové dary st komunikované mestom prostrednictvom socialnych sieti s uvedenim nazvu darcu a
oznacenim jeho profilu, oznamené prostrednictvom tlaCovej spravy s uvedenim darcu a na podujati pristupnom pre
média alebo verejnost s G¢astou predstavitelov darcu a hlavného mesta. Ak to povaha daru umoznuje, dary su
doCasne na obdobie nie menej ako 10 rokov oznac¢ené doCasnou tabulou s textom s uvedenim darcu.



